
Elite Scope Rings, 30mm tube diameter - MDT Accessories - Scope
Rings - Elite - 30mm - High (1.25in) - BLK

The MDT Elite Scope Rings offer a solid, lightweight mounting system for your
optics. Built-in bubble level. MDT Precision Scope Rings are designed and
manufactured to STANAG 4694 specification, also known as “NATO spec”. This
means the scope ring sits tight to the top of the scope base rail, with pressure
being applied to the underside of the angled rail surfaces to maintain a solid
interface. This design also allows mounting on out-of-spec rails.

Attributes

Name: MDT Accessories - Scope Rings - Elite - 30mm - High (1.25in) - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004425
Mfr. No.: 102714-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 30 mm
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.36kg
UPC: 723905910471
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Sicherheitshinweise für die MDT Elite Scope
Rings
Einleitung
Die MDT Elite Scope Rings sind ein hochwertiges Montagesystem für Ihre Optik. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Scope Rings auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Scope Rings nur mit einem Zielfernrohr, das einen Rohrdurchmesser von 30 mm hat.
Achten Sie darauf, dass die Montage auf einer kompatiblen PicatinnySchiene erfolgt.
Überprüfen Sie vor der Nutzung, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf die Scope Rings auszuüben, um eine Beschädigung zu
vermeiden.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die das Material angreifen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Montage1.

Stellen Sie sicher, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz ist.
Überprüfen Sie, ob die PicatinnySchiene in gutem Zustand ist.

Montage der Scope Rings2.

Platzieren Sie die MDT Elite Scope Rings auf der PicatinnySchiene.
Richten Sie die Scope Rings so aus, dass sie parallel zueinander stehen.
Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmäßig und mit dem richtigen Drehmoment an.

Montage des Zielfernrohrs3.

Setzen Sie das Zielfernrohr in die montierten Scope Rings ein.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr zentriert und waagerecht ausgerichtet ist.
Ziehen Sie die Schrauben der Scope Rings fest, um das Zielfernrohr sicher zu fixieren.

Abschlusskontrolle4.

Überprüfen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.
Führen Sie eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass keine Teile beschädigt sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle für Elektroschrott, wenn es



nicht mehr benötigt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer sorgfältigen Handhabung und Wartung abhängt.
Lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch und befolgen Sie alle Anweisungen, um eine sichere Nutzung der MDT
Elite Scope Rings zu gewährleisten.



MDT Elite Scope Rings Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT Elite Scope Rings. These scope rings are designed to provide a secure and
stable mounting solution for your optics. It is essential to follow the safety guidelines and instructions outlined in
this manual to ensure the safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines
Always inspect the scope rings and mounting system for any signs of damage or wear before use.
Ensure that the scope rings are compatible with your specific scope and rifle setup.
Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not exceed the manufacturer's specified weight limit for mounted optics.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.
Use appropriate tools as specified in the installation instructions to avoid damage.
Avoid overtightening screws, which can lead to damage of both the scope rings and the scope.
Regularly check the tightness of the screws and the stability of the mounted scope during use.
If you notice any movement or instability while using the scope, stop using it immediately and inspect the
installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that the mounting surface is clean.

Installation Steps2.

Place the scope in the MDT Elite Scope Rings, ensuring it is properly aligned.
Position the scope rings on the base rail of your rifle.
Secure the rings by tightening the screws evenly and gradually to the recommended torque
specifications.
Doublecheck that the scope is level and properly positioned before final tightening.

Usage Instructions3.

After installation, verify that the scope is securely mounted before heading to the range or field.
Regularly check the stability of the scope rings during use, especially after transportation.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the scope rings are no longer usable, dispose of them according to local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in household waste.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or support related to the MDT Elite Scope Rings, please refer to the manufacturer's official
contact points. Ensure that you have your product details ready for any assistance required.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your shooting experience with the MDT Elite Scope Rings!



Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos
de Mira MDT Elite
Introducción
Los anillos de mira MDT Elite están diseñados para ofrecer un sistema de montaje sólido y ligero para tus
ópticas. Con un diámetro de tubo de 30 mm y una altura de 1,25 pulgadas, estos anillos son ideales para
asegurar tu visor de manera efectiva. Este documento proporciona pautas de seguridad importantes para
garantizar un uso seguro y responsable del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los anillos de mira estén instalados correctamente antes de usar el visor.
Inspecciona regularmente los anillos de mira para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices los anillos de mira si están dañados o si has notado alguna irregularidad en su funcionamiento.
Mantén los anillos de mira fuera del alcance de los niños para evitar accidentes.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Correcta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar que los anillos se
aflojen durante el uso.
Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación. Evita el
uso de herramientas que no sean apropiadas para el trabajo.
Evita el Sobrecoste: No aprietes en exceso los tornillos, ya que esto puede dañar los anillos y afectar
su rendimiento.
Condiciones Ambientales: No expongas los anillos a condiciones extremas que puedan afectar su
integridad, como temperaturas extremadamente altas o bajas.
Verificación de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que los anillos estén firmemente ajustados y en
buen estado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todos los componentes necesarios a la mano: anillos de mira, tornillos, y
herramientas adecuadas.
Limpia la superficie del riel de montaje para asegurar una buena adherencia.

Instalación:2.

Coloca los anillos de mira sobre el riel de la base del visor.
Alinea los anillos con los orificios de montaje del riel.
Inserta los tornillos en los orificios y ajusta suavemente con la herramienta adecuada.
Asegúrate de que los anillos estén nivelados y firmemente ajustados, pero evita apretar en exceso.

Uso:3.

Una vez instalados, verifica que los anillos mantengan el visor en su lugar durante el uso.
Realiza ajustes en el visor según sea necesario, asegurándote de que los anillos sigan
proporcionando un soporte seguro.



Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte de los anillos de mira, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Si los anillos están dañados, considera llevarlos a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Más Soporte
Para preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de los anillos de mira MDT Elite, consulta a tu distribuidor o
proveedor. Asegúrate de seguir las pautas de seguridad y verifica cualquier actualización sobre el producto a
través de los canales oficiales.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MDT Elite
Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MDT Elite. Ces anneaux sont conçus pour offrir une solution de
montage sécurisée et stable pour tes optiques. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité et les
instructions décrites dans ce manuel pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Inspecte toujours les anneaux de lunette et le système de montage pour tout signe de dommage ou
d'usure avant utilisation.
Assuretoi que les anneaux de lunette sont compatibles avec ta lunette et ta configuration de fusil
spécifiques.
Garde les anneaux de lunette hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour les optiques montées.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.
Utilise les outils appropriés comme spécifié dans les instructions d'installation pour éviter d'endommager
le produit.
Évite de trop serrer les vis, ce qui peut endommager à la fois les anneaux de lunette et la lunette.
Vérifie régulièrement le serrage des vis et la stabilité de la lunette montée pendant l'utilisation.
Si tu remarques un mouvement ou une instabilité pendant l'utilisation de la lunette, arrête
immédiatement et inspecte l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des tournevis
appropriés.
Assuretoi que la surface de montage est propre.

Étapes d'Installation2.

Place la lunette dans les anneaux de lunette MDT Elite, en t'assurant qu'elle est correctement
alignée.
Positionne les anneaux de lunette sur le rail de base de ton fusil.
Fixe les anneaux en serrant les vis de manière uniforme et progressive selon les spécifications de
couple recommandées.
Vérifie que la lunette est de niveau et correctement positionnée avant de finaliser le serrage.

Instructions d'Utilisation3.

Après l'installation, vérifie que la lunette est solidement montée avant de te rendre au stand de tir
ou sur le terrain.
Vérifie régulièrement la stabilité des anneaux de lunette pendant l'utilisation, surtout après le
transport.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose des matériaux d'emballage de manière responsable en recyclant lorsque cela est possible.
Si les anneaux de lunette ne sont plus utilisables, disposeen selon les réglementations locales concernant
les déchets métalliques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant les anneaux de lunette MDT Elite, veuillez consulter les points de
contact officiels du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit prêts pour toute aide requise.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités. Profite de ton expérience de tir avec les anneaux de lunette MDT Elite !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli di
Montaggio MDT Elite
Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli di Montaggio MDT Elite. Questi anelli sono progettati per fornire una soluzione di
montaggio sicura e stabile per le tue ottiche. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni
delineate in questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre gli anelli di montaggio e il sistema di montaggio per eventuali segni di danno o usura
prima dell'uso.
Assicurati che gli anelli di montaggio siano compatibili con il tuo specifico mirino e configurazione del
fucile.
Tieni gli anelli di montaggio fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non superare il limite di peso specificato dal produttore per le ottiche montate.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami di prodotto e aggiornamenti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
Utilizza strumenti appropriati come specificato nelle istruzioni di installazione per evitare danni.
Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò può danneggiare sia gli anelli di montaggio che il
mirino.
Controlla regolarmente la tenuta delle viti e la stabilità del mirino montato durante l'uso.
Se noti movimenti o instabilità durante l'uso del mirino, smetti di usarlo immediatamente e ispeziona
l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.
Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita.

Passaggi di Installazione2.

Posiziona il mirino negli Anelli di Montaggio MDT Elite, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Posiziona gli anelli di montaggio sul binario base del tuo fucile.
Sicura gli anelli stringendo le viti in modo uniforme e graduale secondo le specifiche di coppia
raccomandate.
Controlla che il mirino sia a livello e posizionato correttamente prima di stringere definitivamente.

Istruzioni per l'Uso3.

Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia montato in modo sicuro prima di recarti al campo di
tiro o in campo.
Controlla regolarmente la stabilità degli anelli di montaggio durante l'uso, specialmente dopo il
trasporto.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in modo responsabile riciclando dove possibile.
Se gli anelli di montaggio non sono più utilizzabili, smaltiscili secondo le normative locali per i rifiuti
metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o supporto relativo agli Anelli di Montaggio MDT Elite, ti invitiamo a fare riferimento ai
punti di contatto ufficiali del produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto per
qualsiasi assistenza necessaria.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi la tua esperienza di tiro con gli Anelli di Montaggio MDT Elite!



MDT Elite Scope Rings
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT Elite Scope Rings. Disse kikkertsikteringene er designet for å gi en sikker og stabil
monteringsløsning for optikken din. Det er viktig å følge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er
beskrevet i denne håndboken for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Inspiser alltid kikkertsikteringene og monteringssystemet for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Sørg for at kikkertsikteringene er kompatible med ditt spesifikke kikkertsikte og rifleoppsett.
Hold kikkertsikteringene utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Ikke overskrid produsentens spesifiserte vektgrense for monterte optikker.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de rette myndighetene.
Hold deg informert om produkt tilbakekallinger og oppdateringer gjennom EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at monteringsflaten er ren og fri for rusk før installasjon.
Bruk passende verktøy som spesifisert i installasjonsinstruksjonene for å unngå skade.
Unngå å stramme skruene for mye, da dette kan føre til skade på både kikkertsikteringene og
kikkertsiktet.
Sjekk regelmessig stramheten på skruene og stabiliteten til det monterte kikkertsiktet under bruk.
Hvis du merker noen bevegelse eller ustabilitet mens du bruker kikkertsiktet, stopp umiddelbart og
inspiser installasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert et momentnøkkel og passende skrutrekkere.
Sørg for at monteringsflaten er ren.

Installasjonstrinn2.

Plasser kikkertsiktet i MDT Elite Scope Rings, og sørg for at det er riktig justert.
Plasser kikkertsikteringene på baserailen til riflen din.
Sikre ringene ved å stramme skruene jevnt og gradvis til de anbefalte momentspesifikasjonene.
Sjekk at kikkertsiktet er i vater og riktig plassert før endelig stramming.

Bruksanvisning3.

Etter installasjonen, bekreft at kikkertsiktet er sikkert montert før du drar til skytebanen eller feltet.
Sjekk regelmessig stabiliteten til kikkertsikteringene under bruk, spesielt etter transport.

Avfallsinstruksjoner
Kast emballasjematerialer på en ansvarlig måte ved å resirkulere der det er mulig.
Hvis kikkertsikteringene ikke lenger er brukbare, kast dem i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
Kast ikke produktet i husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller støtte relatert til MDT Elite Scope Rings, vennligst se produsentens offisielle
kontaktpunkter. Sørg for at du har produktinformasjonen klar for eventuell hjelp som kreves.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer. Nyt din skyteopplevelse med MDT Elite Scope Rings!



Instrukcja bezpieczeństwa dla pierścieni
optycznych MDT Elite, 30mm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni optycznych MDT Elite. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z tego
produktu będzie bezpieczne i satysfakcjonujące. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i w pełni wykorzystać możliwości produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni, aby upewnić się, że nie ma widocznych uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Nie używaj pierścieni, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas instalacji pierścieni optycznych zawsze używaj odpowiednich narzędzi.
Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo zamocowane, aby zapobiec ich poluzowaniu podczas
użytkowania.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia, które może być wywierane na pierścienie.
Zachowaj ostrożność przy korzystaniu z optyki, aby uniknąć urazów oczu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz imbusowy.
Upewnij się, że masz czyste i dobrze oświetlone miejsce do pracy.

Montaż:2.

Umieść pierścienie na szynie montażowej.
Użyj klucza imbusowego, aby dokręcić śruby mocujące pierścienie do szyny.
Sprawdź, czy pierścienie są prawidłowo zamocowane i nie mają luzów.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu optyki, sprawdź jej stabilność przed użyciem.
Regularnie kontroluj pierścienie i optykę podczas użytkowania, aby upewnić się, że wszystko jest w
dobrym stanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy pierścienie optyczne są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, należy je
zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pierścieni do ogólnych odpadów; sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metalu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedaży lub producentem.



Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z pierścieni optycznych MDT Elite jest kluczowe dla
zapewnienia ich prawidłowego działania oraz ochrony użytkownika. Prosimy o przestrzeganie powyższych
wytycznych, aby korzystanie z tego produktu było jak najbardziej bezpieczne i efektywne.



MDT Elite Scope Rings Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT Elite Scope Rings kiikarirenkaat. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva optiikkasi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista kiikarirenkaat säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä liiallista voimaa asennettaessa tai irrotettaessa kiikarirenkaita.
Varmista, että kiikarirenkaat on kiinnitetty tiukasti, mutta älä ylikiristä ruuveja.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa.
Varmista, että kiikarirenkaat eivät estä kiikarin toimintaa tai näkyvyyttä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut1.

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli, momenttiavain ja mahdolliset
lisäosat.
Varmista, että kiikarisi ja aseesi ovat puhtaita ja kuivia.

Asennus2.

Aseta kiikarirenkaat aseesi Picatinnyrautaan.
Kiinnitä renkaat kevyesti ruuveilla, varmistaen, että ne ovat linjassa.
Kiristä ruuvit vähitellen ja tasaisesti, kunnes renkaat ovat tukevasti paikallaan.

Käyttö3.

Aseta kiikari renkaiden päälle ja varmista, että se on tasapainossa.
Tarkista, että kiikari on kunnolla kiinnitetty ja että se ei liiku.
Testaa kiikarin säätöjä ja varmista, että kaikki toimii oikein ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita kierrättämisestä tai hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
käyttökokemuksen MDT Elite Scope Rings tuotteesi kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Elite Scope Rings
Introduktion
Tack för att du valt MDT Elite Scope Rings. Dessa kikarsiktesringar är designade för att ge en stabil och lätt
monteringslösning för dina optik. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från barn.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ att kikarsiktet är korrekt installerat innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Använd alltid skyddsglasögon vid installation och användning för att skydda ögonen mot eventuella
skräp.
Se till att alla fästelement är åtdragna enligt specifikationerna för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsiktesringar:1.

Kontrollera att alla delar är kompletta och oskadade.
Placera kikarsiktet på basen och justera det till önskad position.
Använd rätt verktyg för att fästa kikarsiktet på basen.
Kontrollera att kikarsiktet sitter ordentligt fast genom att dra åt fästelementen enligt tillverkarens
rekommendationer.

Användning av kikarsiktesringar:2.

Justera kikarsiktet innan du påbörjar skjutning eller observation.
Kontrollera att bubbelnivån är i rätt läge för att säkerställa korrekt sikte.
Utför regelbundna kontroller av monteringen under användning för att säkerställa stabilitet.

Avfallshantering
Avfall som uppstår från produkten ska hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Försök att återvinna material där det är möjligt.
Kasta inte produkten i hushållsavfall; använd istället avsedd återvinningsstation eller avfallsanläggning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor och ytterligare stöd, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare assistans.

Vi tackar för ditt förtroende för MDT Elite Scope Rings och önskar dig en säker och framgångsrik användning.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MDT
Elite Scope Rings
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT Elite Scope Rings. Tento montážní systém je navržen tak, aby poskytoval
pevnou a lehkou podporu pro vaše optiky. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu,
prosíme vás, abyste si přečetli následující pokyny a bezpečnostní upozornění.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt je určen pro váš typ optiky.
Zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození nebo vady.
Používejte produkt pouze pro účely, pro které byl navržen.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je puškohled vypnutý a bezpečně umístěný.
Při montáži dodržujte doporučené utahovací momenty, abyste předešli poškození produktu.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při montáži nebo demontáži kroužků.
Zkontrolujte, zda jsou kroužky správně upevněny před každým použitím.
Pokud se objeví jakékoli abnormality během používání, přestaňte produkt používat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje.
Zkontrolujte, zda je puškohled a montážní základna čistá a bez nečistot.

Instalace:2.

Umístěte kroužky na základnu puškohledu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou kroužky zarovnány a správně umístěny.
Pomocí vhodného nástroje utáhněte šrouby kroužků podle doporučeného utahovacího momentu.

Kontrola:3.

Po instalaci zkontrolujte stabilitu kroužků a puškohledu.
Ujistěte se, že je puškohled bezpečně upevněn a že nedochází k žádnému pohybu.

Použití:4.

Při použití puškohledu dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.
Pravidelně kontrolujte upevnění kroužků a celkový stav produktu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy a normami pro odpad.



Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci v souladu s platnými
předpisy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT Elite Scope Rings. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.
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